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Il est né, le divin enfant
Das gottliche Kind ist geboren
Frankreich
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Der Verlag mit MUSTERSEITEN fir Klavier



Ein Weihnachtsalbum fiir Klavier mit den schénsten Weihnachtsliedern in sehr leichten bis mittelschweren
Bearbeitungen. Die hinzugefligten Akkordsymbole erschlieBen weitere Auffliihrungsmoglichkeiten wie Keyboard /
Akkordeon, Gitarre. Bilder zum Ausmalen von Luisa Elisabeta Perepelita..
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